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Lista kontrolna 
 

Niniejsza „Lista kontrolna koncepcji ochrony” zawiera propozycje konkretnych działań 
mających na celu ochronę przed przemocą seksualną w ramach międzynarodowej 
pracy z młodzieżą. Zalecamy przejrzenie listy kontrolnej podczas planowania 
międzynarodowego przedsięwzięcia wspólnie z partnerami, w międzynarodowym 
zespole kierowniczym, oraz indywidualne dostosowanie proponowanych działań do 
własnych potrzeb.  

 
 
 

Zadania kierowników odpowiedzialnych za planowanie 
 

 
 

1. Kierownictwo posiada wystarczającą wiedzę specjalistyczną na temat 
„przemocy seksualnej i koncepcji ochrony”.  
 

 

2. Wspólnie z partnerami opracowano koncepcję ochrony przed przemocą 
seksualną w ramach danego działania. Jest ona znana wszystkim partnerom i 
została przez nich podpisana. 
 

 

3. Wszyscy niemieccy pracownicy, którzy pracują z uczestnikami i opiekują się 
nimi, przedstawili lub wglądali w rozszerzone zaświadczenie o niekaralności 
zgodnie z § 72a SGB VIII. 
 

 

4. Z partnerami zagranicznymi omówiono praktykę stosowania rozszerzonych 
zaświadczeń o niekaralności w Niemczech i zbadano podobne możliwości w kraju 
partnerskim. 
 

 

5. Przestrzegane są przepisy prawne dotyczące ochrony danych osobowych 
uczestników.  
 

 

Koncepcja ochrony w 
międzynarodowej pracy z 
młodzieżą 
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6. Kryteria uczestnictwa są przejrzyste i nie sprzyjają uzależnieniu poszczególnych 
uczestników od kierownictwa.  
 

 

7. Zbadano i przekazano informacje na temat szczególnych przepisów prawnych 
obowiązujących w kraju docelowym. 
 

 

8. Ustalono i przekazano zasady dotyczące wykonywania nagrań dźwiękowych, 
zdjęć i filmów oraz ich publikacji (RODO, prawa osobiste). 
 

 

9. Dostępne są możliwości szkoleniowe / informacje dla osób pracujących z 
uczestnikami i opiekujących się nimi. 
 

 

10. Istnieją łatwo dostępne możliwości składania skarg i poufnego zgłaszania 
incydentów. Uczestnicy są o tym poinformowani.  
 

 

11. cOpiekunowie mają dostęp do danych kontaktowych punktu doradczego w 
przypadku pytań dotyczących praw dziecka i ochrony dzieci.  
 

 

 
 

 

Zadania osób pracujących z uczestnikami i opiekujących się nimi.  
 
12. Opiekunowie są uwrażliwieni i przeszkoleni w zakresie bliskości/dystansu, 
również w kontekście międzynarodowym, odpowiedniego języka oraz możliwości 
działania w przypadku przekroczenia granic. 
 

 

13. Opiekunowie są przeszkoleni w zakresie treści seksualnych i przemocy 
seksualnej w mediach cyfrowych. 
 

 

14. Opiekunowie są poinformowani o koncepcji ochrony i poszczególnych 
środkach. 
 

 

15. Celowo planuje się czas i przestrzeń, aby opiekunowie mogli zastanowić się 
nad pytaniami i problemami związanymi z działaniem. 
 

 

16. Uczestnicy są angażowani we wszystkie decyzje, które ich dotyczą (np. podział 
pokoi).  
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17. Uczestnicy mają możliwość aktywnego współtworzenia środków. 
 

 

18. Celowo zaplanowano czas i miejsce, aby uczestnicy mogli na miejscu omówić 
swoje problemy i obawy z opiekunami. 
 

 

19. Wszyscy uczestnicy wiedzą, że zdjęcia dzieci i młodzieży muszą być pełne 
szacunku, uczestnicy na zdjęciach powinni być odpowiednio ubrani, a godność 
dziecka musi być zachowana.  
 

 

20. Wszyscy uczestnicy wiedzą, że publikacja filmów i zdjęć uczestników, które 
powstają podczas działania, może nastąpić wyłącznie za ich zgodą. 
 

 

  
Przygotowanie uczestników 
 

 

 
21. Uczestnicy wyrazili zgodę – w razie potrzeby za zgodą rodziców lub opiekunów 
prawnych – na publikację zdjęć i filmów. 
 

 

22. Uczestnicy znają łatwo dostępne możliwości składania skarg i poufnego 
zgłaszania incydentów. 
 

 

23. Uczestnicy zostali uwrażliwieni na temat treści seksualnych i przemocy 
seksualnej w mediach cyfrowych. 
 

 

24. Uczestnicy zapoznali się z takimi tematami jak bliskość/dystans, również w 
kontekście międzynarodowym (odniesienie do metod). 
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